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الخطاب النورسي من خلال التلنيح والتوجيه في استراتيجيات 
 مقاربة تداولية المثنوي العربي النوري

 د. يمينة بن مالك  أ.
 عايش محند الهادي أ.

 قسنطينة -جامعة الإخوة منتوري 

Abstract: 
The analysis of the Norsi discourse is a deliberative 

analysis, one of the most important achievements in the 
knowledge of its objectives because of the approach of the 
deliberative of new ideas, which went beyond the structural to 
the functional direction of communication, Human or social 
science, were one of the most important elements of the 
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deliberative approach, the strategies of discourse, which shifted 
its concept in terms of strategy from the military and 
administrative side to relate to the side of the speech where 
they do not violate the text only and adopt a specific strategy 
narative or a hint or guidance has a presumption Contexts. 
In this research we are dealing with the strategy of hinting and 
guiding strategy through the Arab Muthanna Al Nouri because 
of their impact in the analysis of the discourse, and our choice 
of the Code of Muthanna Arab Nuri was not spontaneous, but 
because this book is the nursery of the letters of light and its 
collector, it has been written in Arabic. 

 Questions: How did Nawras implied guidance and tip 
strategies? What is his intentions? Keywords: deliberative, 
speech strategies, intentional. 
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